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Ebu’l-Beka er-Rundf ve el-Vafi fi Nazmi’l-Kavafi isimli Eseri*
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Ebu’l-Bek& er-Rundi, sohretini Endiiliis’e agit yakmak igin nazmettigi ve el-Kasidetu’n-
Naniyye olarak bilinen mersiyesine bor¢ludur. Nitekim, kayip cennet olarak nitelendirilen bolge ile
ilgili ¢cok fazla mersiye yazilmis olmasina karsin s6z konusu mersiye, elestirmenler tarafindan en iyi
kaside olarak kabul edilmektedir. Bu ¢ercevede ilging olan; bu biiyiik sohrete ragmen edebiyat ve
edebiyat tarihi kitaplarinda Ebu’l-Beka’nin hayati ile ilgili bilgilerin yer almamasidir. Oyle ki onun
yasadig1 donem hatta ismi ve kiinyesi hakkinda bile farkli goriisler bulunmaktadir. Bugline kadar da
bu durumu arastiran kimse olmamistir. Elbette ondan ve kasidesinden bahsedenler ve zamanin bu
harikulade siirini 6venler vardir, ancak bunlar onun énemli edebi sahsiyetine 11k tutacak bilgileri
verme kismini ¢ok yiizeysel ve hizli gegmektedirler. Muhtemelen bu durumun sebebi, Nefhu’t-Tib’in
yazari Endiilisli blyiik tarih¢i el-Makkar? (6. 1041/1632)’nin, Ebu’l-Bekd’nin hayati ile ilgili
bilgilere yer vermemesi ve bu konuda suskun kalmasidir. Dolayisiyla onun bu tutumu, aragtirmacilari
sair ile ilgili temel bir kaynaktan bilgi edinme firsatindan mahrum birakmis oldu. Boylece diger
kaynaklar da, allame el-Makkari’ye bu rahatsiz edici suskunlugunda paydas olmuslardir.

Deyimde de gegtigi lizere “soz giimiis ise siikut altin”dir. Bu deyimin yansimasi alanin 6nemli
arastirmacilardan Muhammed Abdullah Inan (1898-1986)’1n, el-Makkari’nin Ebu’l-Beka ve dénemi
ile ilgili ifadeleri iizerine serdettigi ciimlelerde agikga goriilmektedir. Inan, dikkatini bu sairin hayatin
arastirmaya veren ve s6z konusu rahatsiz edici sessizligi bozmaya gayret eden tarihgilerden biridir. O,
el-Makkari’ye nispet ettigi diisiincelerde isabet kaydetmemis olsa da sairin yasadigi donemi belirleme
konusunda basarili olmustur.

Inan, Nihayeti’’l-Endelils kitabinn ilk kisminda Girnata Kralligi’nin kurulus dénemindeki
durumdan, bu esnada yasanan ve Isbiliyye (Sevilla), Kurtuba (Cérdoba), Belensiye (Valencia) gibi
biiyiik sehirlerin de diigmesine yol agan {iziintii verici olaylardan s6z eder. Sonrasinda ise bu olaylarin
insanlarin ruhlarinda biraktigi ac1 ve kedere vurgu yaparak sunlari sdyler: “Dénemin sairi Ebu’l-Beka
Salih b. Serif er-Rundi, ruhlarda en fazla etkiyi birakan ve bugiin bile en iyi ulusal mersiyelerden biri
olarak kabul edilen meshur kasidesini nazmetti. Bu siirinde Miisliimanlarin elinden ¢ikan Endilis
sehirlerine agit yakiyor ve karsi taraftaki Miisliimanlar:, Endiiliis 'ti kurtarmak ve bu konuda oranin
halkina yardim etmek iizere tesvik etmeye ¢alistyordu.” Bu climlelerin sonrasinda ise kasidenin
metnine yer verir.

Inan, bu ciimleleri ile sairin yasadig1 donemi tespit etmeyi bagsarmustir. Sonra kasideye yaptig1
yorum ile de bu donemi daha da acik bir hale getirmistir: “Kasidenin baglamindan ve h. 635-650
yullart arasinda Hristiyanlar tarafindan ele gegirilen Belensiye, Miirsiye (Murcia), Satibe (Xativa),
Ceyyan (Jaén), Kurtuba ve Isbiliyve gibi agit yakilan Endiiliis sehirlerinin zikredilmesinden
anlasiliyor ki sair bu aswrda yasamistir. Diger yandan ez-Zehiratii’s-Seniyye 'nin miiellifi ise, Ibnii’l-
Ahmer’in bir¢ok Endiiliis sehrini Hristiyan gii¢lerine biraktigi h. 665 yilinda sairin bu mersiyeyi

* “Ebl’l-Beka er-Rundi ve Kitabiihd el-Vafi fi Nazmi’l-Kavafi” baslikli bu makale Fasli yazar Abdullah b.
Abdissamed Kenndn el-Haseni (1908-1989) tarafindan Sahifetii Me ‘hadi’d-Dirasati’l-Islamiyye(Revista)
dergisinin VI. cildinde 1958 yilinda Madrid’de yayimlanmustir.

Dr. Arastirma Gorevlisi, Siileyman Demirel Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Belagat: Anabilim Dals,
Orcid ID: 0000-0003-3129-1093, abuzersarp@sdu.edu.tr.

sk

193


mailto:abuzersarp@sdu.edu.tr

Siileyman Demirel Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi Y11:2020/2, Say1: 45
Review of the Faculty of Divinity, University of Stileyman Demirel Year:2020/2, Number:45

nazmettigini agik¢a ifade etmigstir. Miiellif, ez-Zehira’yr Sultan Ebu Said el-Merini (710-733)
doneminde kaleme almis ve eserinde bu kasidenin tamamina yer vermistir. Bu durum, sairin hicrl
yedinci asrin ikinci yarisinda yasadigimn kesin kamtidir.” ' Bu, dikkate deger ve kiymetli bir
aragtirmadir. Ancak Inan bununla beraber sdyle demektedir: “Kasidenin nazmedildigi ve sair Salih b.
Serif’in yasadigr donemi belirleme konusunda el-Makkart bir karisikliga diismiis ve sairi ‘Hatimetl
Udebai’l-Endelts/Endiilus ediplerinin sonuncusu’? olarak vasiflandirmistir. Ayrica Nefhu’t-Tib adli
eserinde kasideye sonradan eklenmis olan, Girnata diismeden dnce zaten vefat etmis er-Rundi’nin
nazmetmedigi ve Basta, Gurnata gibi sehirlerden de bahseden beyitleri zikreder. Bu durum gosteriyor
ki el-Makkari, er-Rundi’nin Guwnata Kralligi'mn son doéneminde yani hicri dokuzuncu asrin
sonlarinda yasadigina inantyordu.”

Inan, kitabinin dérdiincii boliimiinde Girnata Krallig1 déneminde yetisen ediplerden bahsettigi
kisimda ise onceki diisiincelerini tekit eden su ifadeleri kullanmaktadir: “Onlardan birisi de Ebu’l-
Beka S&lih b. Serif er-Rundi’dir. O, ¢ok degerli bir edip ve sairdi ancak onun hayati ile ilgili ¢ok sey
bilmiyoruz. Yalnizca lakabwinin da igaret ettigi iizere Ronda sehvinden oldugunu biliyoruz. Kitabn ilk
kisminda da ifade edildigi gibi diisiincemize gore o hic yedinci yiizyilin ikinci yarisinda yasamuistir.
Gunata Kralligi’'min kurulus doneminde ve bir¢ok Endiiliis sehrinin diigiistinde yasanan sikintili
surece sahit olmustur. Daha once bahsi gectigi iizere, bu kaotik siiregte meshur kasidesini
nazmetmistir ve o kaside éliimsiiz olarak giiniimiize kadar gelmistir. el-Makkari, yanlis bir diisiinceyle
onun, hicri dokuzuncu asrin sonlarinda yasadigini zannetti ve onu ‘Hatimetii Udebai’l-Endeliis’ diye
nitelendirdi.”

Gériiliiyor ki Inan’1n, el-Makkari’nin yanls bir zanna/vehme diistiigiine inanmasini saglayan
etken onun, sairi ‘Hatimet(i Udebai’l-Endeliis’ olarak nitelemesidir. Ancak, Inan’m iddia ettigi gibi bu
tlr nitelemeler, zorunlu olarak kisilerin yasadigi donemleri ifade etmemektedir. Nitekim onlar,
herhangi bir alimi “Hatimeti’l-Ulema” veya bir kadiyi “Ahiru  Kudati’l-Adl” olarak
vasiflandirmaktadirlar. Bu, demek degildir ki kisi gergekten sonuncu olsun. Bu tiir sifatlarin tam
anlamiyla vakiaya uygunlugu yalnizca Hz. Peygamber i¢in kullanilan “Héatem{’I-Enbiya” nitelemesi
icin gecerlidir.

Diger yandan el-Makkari, bu nitelemeyi kullanma konusunda kendisinden 6nceki &limlerin
yolunu izlemis ve onlarin sézlerini nakletmekten bagka bir sey yapmamustir. Nitekim Ebu’l-Beka igin
bu sifat1 ilk kullanan kisi Ibnu Abdilmelik el-Merrakiisi’dir. Ibnu’l-Hatib de ondan nakletmistir ve
benzer ifadeleri kullanmistir. Dolayisiyla vurguladigimiz izere bu niteleme hakiki anlaminda
kullanilmamustir ve yalnizca bahsedilen doneme miinhasir bir ifadedir.

Inan ayrica, el-Makkari’nin Ebu’l-Beka’dan bahsettigi “O sehrin diisiisiinden énce éldii.’
ifadesindeki “0” zamirinin “Girnata”y1 ifade ettigini iddia ederek el-Makkari’nin, sairin Girnata
Kralligi’nin son dénemlerinde yani hicri dokuzuncu asrin sonlarinda yasadigina dair yanlis bir zanna
diistiigiinii vurgulamaya c¢aligsmaktadir. Bu da acgik bir ¢arpitmadir. Bu ciimledeki “o” zamiri Basta,
Girnata ve sairin vefatindan sonra diisen sehirleri ifade etmektedir. Bu sehirler, sairin vefatindan sonra
Hristiyan gii¢ler tarafindan isgal edilen sehirlerdendir ve kasideye sonradan eklenmis olan beyitler de
Girnata ve diger sehirlerden bahseder. Yani durum Girnata ile ilgili degildir ki sairin 6liimii bu sehrin
diisiisiinden &nce olsun ve dolayisiyla dokuzuncu yiizyilin sonlarinda yasamis olabilsin. Inan’im, el-
Makkari’den naklettigi ifadeleri tam anlamiyla dogru anlamig olsa bile durum bu sekildedir. Ne var ki
0, el-Makkari’nin ifadelerini yanlis anlayarak nakletmis ve onun diistigiinii zannettigi tevehhiime
kendisi diigmiistiir, el-Makkari’nin bir tevehhiimii s6z konusu degildir.

Mersiyeye eserinde yer verdikten sonra el-Makkari’nin ifadeleri su sekildedir:® “Bu egsiz
kaside burada sona erdi. Bir takim insanlarin elinde bu kasideye eklenen boliimler bulunmakta. Bu
bollimler S&lik b. Serif’in oliimiinden sonra farkl bolgelerden derlenmigstir ve Gunata, Basta gibi
baska sehirlerden de bahsedilmektedir. Ben bu béliimlere itibar etmeden yalnizca kendi giivenip
yazdiklarimi esere aldim. Biraz da olsa edebi zevke sahip olanlar zaten bu eklenmis boliimlerin, asil
kasideye belagat yoniinden yaklasamadigini anlarlar. Kuvvetle muhtemel ki bu eklemeler Girnata ve
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diger Endliis sehirlerinden toplanarak bir araya getirilmis kisimlardir. Zira Endiiliis halki Dogu’da
ve Bati’daki yoneticileri tesvik etmek istiyorlardi ve bunlarin bazisi, Salih b. Serif’in kasidesine olan
hayranhigindan dolayr bu kisimlart ona ekledi. Ben de bu durumdan Ezh€ri’r-Riyad’da bahsettim
oraya muracaat edilebilir.”

Zannederim ki bu ciimleler yeterince agiktir ve Inan’1n isaret ettigi gibi bir yanlis anlama ifade
etmemektedir. Inan’m sehirlerin diisiisiinden 6ncesine dair kisa vurgular1 el-Makkari’nin diisiis
sonrast ile ilgili verdigi genis bilgilere tekabiil etmektedir. el-MakkarT, Girnata (Granada)’nin ve diger
sehirlerin diismesinin daha sonra oldugunu anlatmak i¢in sadece onun 6liimiiniin 6nce oldugunu ifade
etmektedir. Yam sira o, bu mersiye ve agita ek ve bir tiir tamamlama olarak yazilan eklemelerin
diisman tarafindan isgal edilen Girnata ve biitiin Endiiliis’iin diismesinden sonra Islam iilkelerindeki
yoneticilere yardim etmeleri ve tekrar o sehirleri geri alabilme timidiyle tesvik etmek i¢in yazildigini
detaylica vurgulamistir. Buradan anlasilacak bir sey varsa o da Inan’in, Ebu’l-Bekd’nin yasadig
donemi belirleme konusundaki hakhiligidir. Dedigi gibi o, Girnata ve Basta’nmn degil Isbiliyye ve
Kurtuba gibi sehirlerin diistisiine sahne olan hicri yedinci yiizyilin ikinci yarisinda yagamustir.

Diger yandan el-Makkari, eseri Nefhu’t-Tib’te Ezhéri’r-Riyad isimli diger kitabina atif
yaparak kasidenin asil metnine bazi eklemelerin olduguna deginir. Elimizde olan matbu niishasinda
bu eklemeler bulunmamaktadir. Halbuki bu eklemelerin ¢ok fazla s6zii edilmektedir. Ben
kituphanemizdeki eski mecmua icerisinde yer alan Nefhu’t-Tib ve Ezhér{’r-Riyad’in i¢ ige ge¢mis el
yazmasi niishalarindaki siirin ana metnine eklenmis olan kismini burada nakletmek istiyorum. Tespit
ettigim kadariyla soyle:

“Icerisinde savasta kahraman kesilen aslanlarin oldugu cihad diyar: Girnata nerede?

Nerede 6limsuz cennetlerden Adn cenneti gibi olan gorkemli el-Hamra Sarayr ve
onun susleri?

Orada saraylarin bahgelerinde sular akardi, dereleri ise ¢icekler ve reyhanlar ile
kusatilmist,

Her vakit Kur’dn ve ayet tilaveti ile ¢inlayan Gurnata 'nin meshur camisi nerede sahi?

Orada cahilleri dersleri ile hidayete yonlendiren nice kudretli alimler vardy!

Ve nice kullar! Husu sahibi olan ve Allah’a yonelerek gézyaslarim yanaklarindan sel
gibi akitan nice kullar!

Yilan gibi kivrilip giden ve havada parlayan Hint kilicimi taklit eden Sillin vadisi
vardi!

Ve nerede saframin yurdu Basta? Insan, onun kadar giizel bir yer daha gérmiis
madur?

Nice ulu kigilerin yetistigi, hayirl insanlarin diyar: el-Meriyye nerede peki?

Sahiline gemilerin ugrayp demir attiklar: Malaka nerede?

I¢erisinde zeki, becerikli, yetenekli ve ifade giicii yiiksek nice sairler vardi...

Disarisinda ise nice gezinti yerleri ve ¢evresi ¢iceklerle kusatilmis nice bahgeler
vardi...

Onun komgusu ez-Zehra sarayr ve onun kubbesi nerede? Nerede kahramanlar ve
savas¢ilar ey Kavmim?

Savasta diismani yok eden atilgan ve cesur kahramanlar vard.

O kahramanlar elleri ile nice k&firleri yere ¢almisti, simdi ise yurdunda agliyor ona
cocuklart ve ailesi.
Vadi As, seref ve izzet ile yasiyordu. Simdi onun tevhidi sirke ve azginliga doniistii.

Bu sehirler, iilkenin temeli idiler...”

El yazmas1 metindeki beyitlerin siralamasi bu sekildedir. Beyitler siirin ashndaki “Isbiliyye
ve onu cevreleyen gezinti yerleri nerede?” beyti ile yukaridaki son beyit “Bu sehirler iilkenin temeli
idiler.” beytinin arasina yerlestirilmistir. Yine el yazmasmda goriilecegi lizere ““Bu musibet” diye
baslayan beyit ile ““Ey biniciler” seklinde baslayan beytin arasina da su beyit eklenmistir:

“Ey kizil bayrakl kral! Yok olasica kéfirlere karsi kilicinla yetis.”

Kasidenin sonuna ise yine su ii¢ beyit eklenmistir:

“Cihat etmeyi isteyen biri var mi? Bu cihada c¢ikacaklar igin me’vd cenneti
stislenmistir,

Huriler ve cennet gengleri 6zlemle sizi bekliyor. Hayatim tizere ant icerim ki cesurlar
kazanabilir bu fazileti ancak.
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Saba ruzgér esip dallar sarstigi siirece Mudar’dan segilmis peygambere salat
olsun.”

Ne manzum ne de mensur bir metne benzeyen bu bozuk siiri rivayet etmekten daha kotii bir
sey olmamasina ragmen, tarihsel bir ibret olmasi agisindan burada naklettik. Bir milletin sayginligi
azaldiginda edebiyatlar1 da kotiilesir. Mukavemetleri zayiflayinca maneviyatlart da yok olur.
Dolayisiyla bu genis aday1 korumaktan aciz bir toplulugun bdyle bir siire sahip olmasinda bir gariplik
yoktur.

Ibnu’1-Hatib (6. 776/1374-75) de el-Ihdta isimli eserinde Ebu’l-Beka nin hayati ile ilgili genis
bilgi vermis ve onun genis edebi birikimini hem siir hem de nesir olarak yansitmistir. el-fzdta’nin el-
Escorial’da bulunan 1673 numarali el yazmasi niishasinda ibnu’l-Hatib’in Ebu’l-Beka ile ilgili verdigi
bilgiler su sekildedir: “Salih b. Yezid b. Salih b. M(sa b. Ebi’l-K&sim b. Ali b. Serif, Rondalidir ve
kiinyesi Ebu’t-Tayyib 'dir. Hayati: Ibnu Ziibeyr séyle anlatti: o gazel, medih ve diger siir tiirlerinde
mahir bir sairdir. Aritmetik ve fer@iz konularinda da bazi siirleri bulunmaktadr. Baska edebi telifleri
ve ziihd konulu kasideleri vardwr. Cibril hadisi iizerine bir serh yazmustir. Yani swra kendisinin farkl
eserleri de mevcuttur. Genel olarak hayw ehli, din ve fazilet sahiplerinden biridir. Onunla birgok kez
bir araya geldik. Benim egitim gordiigiim donemde birkag ay Malaka’da ikamet etti. O ders gordiigiim
meclisten hi¢ ayrilmiyordu ve bana ¢ok fazla siir séyledi. Ibnu Abdilmelik ise séyle anlatiyor: Endiiliis
ediplerinin sonuncusuydu. Manzum ve mensur eserler ortaya koyma konusunda c¢ok becerikliydi.
Fakih, hafiz ve bir¢ok ilimde s6z sahibiydi. Yiice gonalll, miitevazi ve sdzlerinde 6lculiydi. Birgok
farkl konuda edebi sanatlart kullandigi makameleri olan sairin manzum ve mensur olarak tedvin
edilmis eserleri vardi. Hocalari: Ebu’l-Hasan, onun babasi ed-Debbdc, Ibnu’I-Fahhar es-Serisi, Ibn
Katral, Ebu’l-Hiiseyn Ibn Zerk(in, Ebi’|-Kdsim Ibnii’l-Ced gibi alimlerden ders aldi. Eserleri: Cibril
hadisi iizerine bir serh yazdi, ferdiz ve uygulamalart ile ilgili bir eseri vardir. Diger bir eseri ise el-
Kaft* fi [imi’l-Kavafi diye isimlendirdigi siir sanati konusundaki eseridir. Ayrica Ravdu’l-Uns ve
Nuzhetl’n-Nefs diye isimlendirdigi biiyiik hacimli bir kitabt vardir. Gurnata ’ya Gidisi: Girnata ya Gok
fazla gidip gelir, yoneticilerinden yardim ister ve emirlere siirler insad ederdi. Hocalarimdan Ebu
Abdillah el-Levsi’nin bana bildirdigi tizere sair, ‘Bana bir giin gelip, bin giin birakiyor musun?’
seklinde bagslayan kasidesini sultanmin istegi tizerine nazmetmistir. Ayrica hikimdar ona, sarayin
bahcelerinde yasamasini onermis ve béylece onun Muhammed b. Hani el-/lbiri’ye muaraza
vapabilmesini arzu etmistir. Siiri: Pek ¢ok siiri vardir. Siirleri kolay anlasilr, hos lafiz ve a¢ik
manalara sahip olmakla bir/ikte etki yoniinden zayiftr.”

Ibnu’l-Hatib’in Ebu’l-Beka’ya dair verdigi bilgiler bu sekildedir. O, sairin hicri yedinci
yiizyihn ikinci yarisinda yasadigi hususunda Inan’in tespit ettigi bilgileri dogrulamaktadir. Ayrica
tarihgi ibn Abdilmelik el-Merrakiisi (6. 703/1303’nin de ifade ettigi iizere sairi “Hatimetii’l-Udebéi
fi’l-Endeliis” seklinde nitelendirmektedir. el-Makkari ise onlardan naklederek ve onlara tabi olarak
bu sifati eserinde tekrar etmektedir. Géoriildiigii iizere Ibnu’l-Hatib ondan daha 6nce bu sifati
kullanmistir ancak kimse bu nitelemenin tam anlamiyla gercegi ifade ettiini ve Ebu’l-Beka’nin
hayatinin son bulmasi ile Endiiliis’teki edebi hayatin bittigini diisiinmemistir. el-/Adta’da sairin
isminin Ibn Serif olarak degil Salih b. Yezid seklinde kullanildigimi gérmekteyiz. Serif, sairin besinci
kusaktan dedesidir. Sairin hayati ile ilgili bilgiler verdigi bagka bir yerde ise onu Salih b. Ebi Halid
Yezid b. Salih b. Serif olarak isimlendirmesi ve t¢ dedesinin ismini zikretmemesi dikkat gekmektedir.
Bu, onun glinimizde oldugu gibi s6z konusu dénemde de dedesi Serif’in ismi ile taniniyor oldugunu
gostermektedir. Sair, kitabi el-Vafi’nin edebi sanatlardan olan ve ittirad diye isimlendirilen tiirden
bahsettigi ikinci bolimiiniin yirmi birinci kisminda s6yle sOylemektedir: Dostumuza vezir ve edip olan
Ebu’l-Abbas Bilal el-Hariri -Allah rahmet eylesin- soyle yazdi:

“Salih ve Serif’e ulagmak istediginde onu ziyaret et,

Salih b. Yezid b. Salih b. Serif’e”

Vezir, onun isimlerini Ibnu’1-Hatib’in son kisimda zikrettigi sekliyle saymustir. Diger yandan
bizim bildigimiz sekliyle onun kiinyesi “Ebu’l-Beka” olmasina karsmn ibnu’l-Hatib “O, Ebu’t-Tayyib

el-Thdta’nin bu kisminda metinde kullamlan ayni yaz stili ile yazilmig syle bir dipnot var: “Bence bu kitabin
ismi el-Vafi ve iizerinde miiellifin yazisinin bulundugu bir niishas1 bende var.” Gergek su ki el-Escorial’daki el
yazmas! el-fhdta’mn muhtasaridir. Eserin bagka bir yerinde tespit edebildigimiz kadariyla bu eserin yazari el-
Ihdta’y1 ihtisar edenlerden birisi olan Ebu Ca’fer el-Baki’dir. Dolayisiyla bu dipnotun yazari ve bu muhtasarin
sahibi el-Baki’dir.
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kiinyesine sahiptir.” demektedir. Gergek su ki sairin kitabi el-Vafi’nin baslangicinda “Ebu’t-Tayyib b
Ebi’l-Hasan” kiinyesini kullanilmaktadir. Ezhéri’r-Riyad’da da durum bu sekildedir ancak Nefhu’t-
Tib’de daha yaygin olan “Ebu’l-Beka” kiinyesine yer verilmistir. Yukarida zikrettigimiz mersiyeye
yapilan eklemelerin yer aldigi el yazmasinda, Palencia’min Tarihu’l-Edebi’l-Arabi fi Ispanya®
kitabinda ve Ronda sehrinin tarihgisi Sinyor Rukayina’nin ifadelerinde® de ayni kiinyeden soz
edilmektedir. Goriinen o ki onun iki kiinyesi vardir fakat ikincisi daha ¢ok kullanilan ve daha fazla
bilinendir. Aym durum babasi i¢in de sdz konusudur. Ibnu’l-Hatib sairin hocalarindan bahsettigi
esnada babasmi Ebu’l-Hasan kiinyesi ile zikretmistir. Sairin kitab1 el-Vafi’nin giris kisminda da bu
sekilde zikredilmistir. Tbnu’l-Hatib sairin isminden bahsettigi kisimda ise babasmi Ebu’l-Halid olarak
ifade etmistir.
bnu’l-Hatib’in kitab1 el-fhdta’da sairden soz ettigi kisimda belki de dikkat geken en dnemli
husus meshur mersiyesinden s6z etmemis -ki bu ¢ok olaganiistii bir durumdur- olmasidir. O, ya bu
kasideyi bilmiyordu ya da dikkatini gekmemisti. Bu siirin onun déneminde bilinmiyor olmasi miimkiin
degildir. Ki ibnu’l-Hatib’den neredeyse yarim yiizy1l 6nce vefat eden ez-Zehiratii’s-Seniyye’nin yazari
bu siiri kitabma almigtir. Diger yandan ibnu’l-Hatib’in kitabinda yer verdigi siirler sanat ve yapi
bakiminda bu kasideye denk olamaz. Bu siirlerden bazilar1 gairin kitab1 el-Vafi’de de yer almaktadir.
Onlardan birisi, kaside-i sultanide bulunan ve geceyi vasfettigi su siirdir:
“Bir asir kadar uzun bir gece gegirdim, bana yabanct ama dolunaya tanidik,
O gece gokyiizii Ziihre yildizimin ¢icekleri ve arzu goncalart ile siislii bir bahgeydi
sanki,
Dolunay, bulutlarin ardinda pege ile gizlenmis giizel bir yiiz gibiydi,
Parlak yildizlar, igindeki sarabin berrak olarak gériindiigii bir kadeh gibiydi,
Gokyiiziiniin yoriingesi sanki bir yay, ondan kayan yildizlar ise bir ok gibiydi,
Biiyiikayin dénencesi bir meclis, yildizlar ise orada toplanan arkadaslar sanki,
Biiyiik takimyildizi sanki sohbet eden cariyeler, Siiha yildizi ise orada oglan,
Kiiciik takimyldizinin ise sanki gégsiinde dizilmis inciler var,
Yildizlar: seyrederek geceledim, sanki ben &siktim onlar bana haram,
Ta ki Stireyya (vildizinin) pengeleri ufkun yakalarini par¢aladi ve karanlik dagilds,
Fecrin atisini kilicin kimindan ¢ekilmesi sandum,
By comert kral! Giinesin yiiziinii yalniz senin yiiziine benzettim!”
Bedi sanatlarindan tevsi® diye isimlendirilen tiirde ise su siiri vardir:
“Cilve ve siyahlik gibi iki katile sahip olan gozlerinden nasil ve ne zaman
kurtulabilirim?
Yashhik ve ihtiyarlik engel olurken gonliim 6zleminden nasil teselli bulabilir?
Sen arzular, sen oliimlersin. Hem zararsin hem fayda,
Bir dermani olmasa da seni ozliiyorum. Yakinlik ve bakis devalari sende,
Son nefesimde sana ulasabilirim ancak, zaman ve kader yardum ederse,
Hayalin beni razi ederdi, gézyasi ve uykusuziuk engelleri olmasayds.”
Bu kaside uzundur. bnu’l-Hatib’in betimledigi sekliyle: “Sanatlar: kullanma konusunda
asiriya kagtigi kasidesinin bir kismi goyledir:”
“Gece goz kapaklarmm kaldwd, fecr giiniin suyunu akittr,
Gece savasta maglup olmus sanki, kursuni hava bir yildiz gibi kacip gitti,
Stiha yildizi sanki korkudan saklanwerdi, yidizdan intikam almasi istenince
ayakland,
Bundan dolayr gecenin percemi agardi, nesr yildizi kardesine kanatlarini verdi ve o
da ucup gitti,
Stireyya yildizlarimin arasinda diger yildizlar: kiskandwran bir ay var,
Ay, egilmis bir iiziim sallkimiydi, ayin sonunda bir hurma salkimina doniiverdi,
Sanki o dinarlarint bir kaliba dokiiyor ve avuglart ile onu bilezige dondiiriiyordu,

5 Angel Gonzalez Palencia, Tarihu’l-Fikri’l-Endellsi, Mektebeti’l-Sekafe ed-Diniyye, Kahire, ty., s. 131. Yazar,
mersiyeye de dikkat cekmis ve ondan bazi beyitleri Ispanyolcaya ¢evirmistir. Ancak, sanki el-/hdta’daki bilgilere
vakif degilmis gibi sairin hayatina yer vermemistir.

Yazar, bu sehirdeki bazi edipleri anlatirken onu da zikretmektedir. Bkz. s. 103.

197



Siileyman Demirel Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi Y11:2020/2, Say1: 45
Review of the Faculty of Divinity, University of Stileyman Demirel Year:2020/2, Number:45

Karanlik mazlum biriydi sanki, tan vakti ona hiikmetmis ve zalimlik yapiyordu,

Sabah, yoksullugun zilletini yasadiktan sonra dzlemiyle diinya saadetine kavusmustu
sanki,

Giines ise tipki Ebu Abdullah i yiizii gibi dogup aydinlik sagmaya baglamisti.”
[lim? tasviri ile ilgili beyitleri su sekildedir:

“Kusluk vakti dogan giines misali sapsaridir, sen onu ogiitmiis bir dane zannedersin,

Essiz ozellikleri sivri uglart vardw. Uzanamayacagi yerlere mizraklar uzanr.
Goniildekileri diga vurur, ince ve keskin kiliglarin yaptigini yapar.”
Kalem ve kilig ile ilgili beyitleri ise soyledir:

““Soylenilene gore kili¢ ve kalem birbirlerine karsi san ve seref yarisina girmis, siiphe
yok Ki zistiinliik ikisi arasinda esit paylastirilmigtir.

Ikisi de itibarlidir ve ne de giizeldir onlar! Biri bilgelik digeri hakimiyet olan ne
muhtesem iki unsurdur!”
Sebboy tasvirine de yer verir:
“Gokyiizii misali masmavi, bakanlar hayret verici seyler goriirler,

Sabah olunca nefes alis verisini azaltir, sanki sabah onu gozetliyormus¢asina,

Geceleyin swrlarni ifsa eder, geceyi edibin giindiizii olarak gordiigii icin.”
Ibnu’l-Hatib’in ifade ettigi {izere: “Sanatim gosterdigi uzun kasidelerinden birisi séyledir:’

“Sesi udu gereksiz kilan bir sarkict (sarki soyliiyor), cariyeler su veriyor, sakiler igki
sunuyorlar,

Orada nehir yddizlarin galaksideki akisi gibi akiyor, kiylarinda ¢icekler Zihre
yildizi gibi pariiyor,

Rlzgériar, siyah bir ¢ubugun iizerindeki beyaz sancakl bir béliigiin viicutlarim
salliyor,

Gokkusagr oraya bir ok atti ve i¢ki tasiyan kadinlar kiliclarint nehrin zirhina karsi
ctkardilar,

Necd’in saba rlizgarilar: esti ve gigegin yanagindaki gozyaslarin kurutan seffaf ortiiyii

b

cekti,

Bahgenin iizerinde iglemeli bir sayfa vard sanki, dallar bir elif ve ¢igekler bir kagit
gibiydi,

Oradaki papatyalar sanki giimiis kaplamali bir miihiir idi. Orada sanki giimiig
tozundan yiiziikler vard,

Oradaki taze nergisler, damlalarin géz kapaklarinda oynasgtigi birer goz gibiydiler,

Oradaki sebboylarin kokular:, gecenin kanatlarini en iyi sir saklayan olarak géren
bir asigin ziyareti gibiydi.”

Farkli muhtevalara sahip diger siirleri de burada zikrettigimiz siirler gibidir; hos lafizli, kolay
anlasilir ve beldgat sanatlarim haizdir. ibnu’l-Hatib, Ravdatu’l-Uns’ten nakille Ebu’l-Bekd’nin
mensur eserlerinden bir 6rnegi kitabinda zikretmistir. Bu eser, Ebu’l-Beka’nin kdle pazarinda gordiigi
bir cariyenin tasviri ile ilgili olan ve karsilikli yazigsma esnasinda kendi vatanindan olan Ebu Bekir el-
Berzei’ye gonderdigi cevap niteligindeki risalesidir. Ibnu’l-Hatib, sair ile ilgili boliimii onun kabrinin
iizerine yazilmasini vasiyet ettigi ve oradan gegenlerden dua istedigi iki beyitlik bir siir ile sonlandirir.

Daha onceki sayfalarda sairin eserlerinden bahsedilen kisimda ifade edildigi {izere onun siir
sanat1 tizerine kaleme aldig1 ve el-Vafi fi Nazmi’l-Kavafi isimli bir kitabi mevcuttur. Ben bu kitab1
Tatuan’da genel kiitiiphanedeki bir grup kitap arasinda buldum. Kitabin kiitiiphanedeki numarasi1 491
idi, 83 sayfalik ortalama bir boyuta sahipti, sayfalariin satir sayis1 26’yd: ve anlasilir bir sekilde
magribi hatt1 ile yazilmisti. Niishanin yazar1 kendi ismini vermemis ve yazilig tarihinden de
bahsetmemis. Giris kisminda besmele ve salveleden sonra su ifadelere yer verilmis:

“Degerli kad:, fakih ve alim olan Ebu’t-Tayyib b. es-Seyh el-Ecel el-Fakih el-Mukerrem el-
Merhum Ebi’l-Hasan es-Serif er-Rundl -Allah ona ihsaniyla rahmet eylesin ve bizi onunla
faydalandirsin- soyle dedi...”

7 Makalede bu beyitlerin “ilim” tasviri i¢in nazmedildigi ifade edilse de el-fidta’da “kalem” tasvirine dair oldugu

gecmektedir. Bkz. Saiid b. Ahmed es-Selmanf Lisantddin b. el-Hatib, el-fhdta fi Ahbdri Girndta, (sth. Yusuf Ali
Tavil), Daru’I-Kittbi’l-Iimiyye, Beyrut, 2003, c. 111, s. 282.
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Bu ifadelerin dogru oldugu kabul edilirse Ebu’l-Bekd’nin kadilik gérevinde bulundugu
anlagilir ki bu, Ibnu’l1-Hatib’in ondan bahsederken yer vermedigi bir bilgidir. “es-Serif” nitelemesinin
onun hakkinda kullanilmasina gelince bu dogru degildir, zira onun dogrusu “Ibnu’s-Serif” olmalidir.
Onun hayat1 ile ilgili bilgilerden Nefza’ya mensup oldugunu biliyorum. Nefza kabilesi Berberi bir
kabiledir ve Himyer’e mensuptur. Bu kabileye 6zel olarak da “Seref” kelimesi kullanilamaz.
Dolayisiyla “es-Serif” sifat1 sairin dedesinin ismi “Serif” kelimesinin tahrif edilmis hali olmalidir.

Giris kisminda sonra soyle demektedir: “Konuya gelince, edebiyat hog bir dost, tatmin edici
bir yoldas, zarar vermeyen bir arkadas ve bikkinlik vermeyen bir yarandir... Diger yandan siir,
Arab’in divani, edebiyatin sarayi, sozlerin siisii ve hikmetlerin bahgesidir. O kesinlikle insan tabiati
icin sevimli, duymasi mutlu eden, onu anlayabilen ruhlara Allah’in yerlestirdigi ve salim akillar:
kendisine yonelttigi fitri bir olgudur. Ben kitabimda, goncalarindan koparip almak, inceliklerine vakf
olmak, onun sanatlarinda ustalasmak ve iyisini kétiisiinden ayirt edebilmek isteyenler i¢in siir sanat
ile ilgili bir buket sundum. Daha onceleri benzer muhtevaya sahip eserler kaleme alinmis ve ifade
ettiklerini takdir etmekten baska bir sey kalmamus olsa da bu eseri telif ettim. Senin de gordiigiin iizere
oncekiler kendi anladiklarin ortaya koyuyorlar, sonra gelenler ise bunlarin aksini yaziyorlar veya
onlart yeniden yorumluyorlar. Unutulmamasi gerekir ki boynuz kulaktan sonra ¢ikar ama kulagi
gecebilir.8 Allah in verdigi giic ile kaleme aldigim bu kitabima el-Vafi fi Nazmi’l-Kavafi ismini verip
dort boliime aywdim.”

Bu ifadelerden anlagildig: {izere kitabin ismi el-/hdta’da gegtigi gibi “el-Kafi” degil “el-
Vafi”dir. Daha 6nceki sayfalarda zikredildigi {izere eserin niishasini kaleme alan kisinin ifadeleri de
bu yondedir.

Burada miiellifin taksim ettigi sekilde eserin dort boliimiiniin igeriginden bahsedilecektir.
Birinci bolim dort kisimdan olugmaktadir. Birinci kisim siir, siir sOyleyenler ve ona yonelenlerin
ustunltkleri ile ilgilidir. Bu kisimda Hassan b. Sabit ve Ka‘b b. Zuheyr’in Hz. Peygamber’e (s.a.v),
Ferezdak’in Ali b. Zeynelabidin’e ve bir grup sairin Omer b. Abdulaziz’e sdyledigi medih siirlerinden
bahseder. Daha sonra dort halifeden, 6nde gelen alimlerden, Abbasi halifelerinden, Beni Hamdén
emirlerinden, Endiiliis ve Afrika yoneticilerinden siir sdyleyenlere yer verir.

Ikinci kisim, sairler ve onlarin tabakalar ile ilgilidir. Sairleri Cahili, muhadram ve Islami
olmak iizere iiglii bir tasnife tabi tutar. Islimi dénem sairlerini de iice ayirir; muhdes, miivelled ve
sonraki asirlarda yasayan sairler.

Ugiincii kisim siir sdyleme ve onun edebiyati ile ilgilidir. Bu kisimda muellif siir séyleme
amaciyla yararlanilan unsurlardan ve siir i¢in uygun vakitlerden bahseder. Daha sonra bedihe, icaze
ve mumatele gibi konularla ilgili ilgi cekici bilgiler verir. Bunlardan birisi el-Heysem el-isbili ile
alakali olan “Asrimizda bu konuda (bedihe) harika kigilerden biri yasiyor.” climlesidir.

Dordiincii kisim siirin sdylenis amaglar1 ve yapisi ile ilgilidir. Siirin konularini sekiz baslik
altinda toplamistir. Bunlar: nesib, medih, tebrik, mersiye, 6ziir dileme, sitem ve kinamadir. Miellif
bunlarin her birinin tanimini yapar, kisimlara ayirir ve 6énceki donem veya kendi asrinda yasayan
sairlerin siirleri ile birlikte 6zellikle kendi siirinden de ornekler sunar. Bir 6rnek vermek gerekirse o
nesibi soyle tarif etmektedir: “Ruhun i¢in nesibin bir yeri vardir, o tanidik bir ¢i¢ek kokusu ve nefsin
avuntusudur. Clinkii o tegvik eder, mutluluk verir, etkiler ve heyecanlandwrir. Bunun icin sairler onu
medih siirlerinin girigsinde kullanmirlar ve comertlik icin bir ara¢ kabul ederler. Ebu’t-Tayyib el-
Mutenebbi’nin dedigi gibi: “Eger siir soyleyeceksen nesib kismint giriste kullan.” Ebu’l-Beka bu
kisimda kendisinin farkli boyutlardaki (maktu/kaside) otuz iki siirini kullanir. Ayni zamanda el-
Thdta’da da gegen taziye konulu risalesini de bu kisimda zikreden miiellif, muasirlarindan ilgi cekici
orneklere de yer vermektedir.

Ikinci boliim siirin giizellikleri ve onun bedi sanatlari iizerinedir ve kirk alt kissmdan olusur.
Birinci kisim (siire) baslangig, ikinci kisim (siiri) bitiris, tiglincii kisim istidrad, doérdiincti kisim
mutabaka, besinci kisim mukabele, altinci kisim miinasebet, yedinci kisim tesbih, sekizinci kisim
istiare, dokuzuncu kisim tahyil, onuncu kisim tefri’, on birinci kisim tevcih, on ikinci kisim temsil, on
t¢lincii kisim temsil (buradaki temsil ile mesel kullanimini kastetmektedir onceki temsil ise tesbihin
benzeridir), on dordiincii kisim tecnis, on besinci kisim mudéara’, on altinci kisim terdid, on yedinci
kisim tasdir, on sekizinci kisim itba, on dokuzuncu kisim tebdil, yirminci kisim tazmin, yirmi birinci
kisim ittirad, yirmi ikinci kisim tefsir, yirmi ii¢lincii kisim miibalaga, yirmi dordiincii kisim tetmim,

8 Alaall s 7 Al asaiul 5 Jbis s US 8 deyimini bu sekilde gevirmeyi tercih ettik.
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yirmi besinci kisim teshim, yirmi altinci kisim taharruz, yirmi yedinci kisim iltifat, yirmi sekizinci
kisim tahrif, yirmi dokuzuncu kisim istisna ve istidrak, otuzuncu kisim kalb, otuz birinci kisim tashif;
otuz ikinci kisim tarsi’, otuz {i¢iincii kisim tesci’, otuz dordiincii kisim tesmit, otuz besinci kisim
liziimu ma 14 yiilzem, otuz altinci kisim tafsil, otuz yedinci kisim tahtim, otuz sekizinci kisim ihale,
kirkiner kisim lugz hakkindadir.

Bu basliklarin igeriklerini agiklarsak sozii uzatmis oluruz. Bazilari bilinen isimleri ile
zikredilmemis olsa da bunlarin hepsi meshur bedi® sanatlarindandir. er-Rundi, bu bélimde kendisinin
siirlerinden yirmi tanesini ve muasiri sairlerin nadir siirlerini kullanmusgtir.

Uclincii boliim ise siir kusurlari ile ilgilidir. Bunlar ihlal, sirkat ve zarurettir. Muellif, bu
kisimlarin hepsinden ayr1 ayri s6z eder ve onlara eski ve ¢agdasi sairlerin siirlerinden 6rnekler verir.
Ihlal konusuna ayr: bir fasil agmaz ve onu dokuz kisma ayirarak teker teker hepsini inceler.
Sirkat/intihal konusunu ii¢ boliime ayirarak birincisinde tiirleri ve onlarin isimlerinden, ikincisinde
baska siirlerden alma o6lgiilerinden ve tiglinciisiinde ise sirkata benzeyip ondan olmayan durumlardan
s0z eder. Zaruret olmadan siirde caiz olan seylere de ayri bir kisim ayirir bu da bu béliimiin son
kismudir.

Dérdiincii boliim siirin tanimi, aruz ve kafiye hakkindadir. Boliimiin icerisindeki bir kisim
farkli 6zelliklere sahip beyitlere verilen adlar ile ilgilidir. Bir diger kisim ise siir tiirleri ve onlarin
isimlendirmesi ile ilgilidir. Bu isimlendirmeler vezinler Uzerindedir. Miiellif, sdyle demektedir:
“Siirin ¢egitleri yirmi dorttiir. Bunlarin on bes tanesi eski Araplarin bildigi tiirler iken dokuzu sonraki
sairlerin tirettigi tiirlerdir.” MUellif, vezinler veya daha dogru bir ifadeyle bilinen kadim bahirlerden
de sOz eder. ayrica o bu kisimda bahirlerin vezinlerinden, ¢esitlerinden, bulunan zihaf ve illetlerden
bahseder ve ilk satirinda bahirin ismini ve ikinci satirinda ise bahri olugturan kisimlart manzum sekilde
zikrederek bu kismu bitirir. Tavil bahri ile ilgili 6rnek s6yledir:

“Tavilin drnegi benim soyledigim seydi; Fa0li mefailin fedli mefail.”

Bu tarz manzumeler meshurdur. Burada bu 6rnegi zikrederek sairin de bu egilimde olduguna
dikkat gekmek istedik. Devaminda sonradan ihdas edilmis olan “el-vasit, el-vesim, el-mu‘temed, el-
miitteid, el-muserred, el-muttarad, el-habeb, el-ferid, el-‘amid” vezinlerini zikreder. Eski bahirlerden
bahsederken yaptigi gibi bu bahirlerin de tefilelerine ve 6rneklerine yer verir. Bu muhdes bahirler
arasindan “el-habeb” bahrini zikretmesi dikkat ¢ekicidir. Zira el-Ahfes’in bu bahri, Halili bahirlerden
saydig1 ve eski Araplarin bu bahir {izere siirler insad ettigi kanaatini tasidig1 bilinmektedir. Dolayisiyla
bu bahir kadim bahirlerden birisidir ve “el-miistedrek” diye isimlendirilmistir. er-Rundfi, bunlarin son
tarafinda ise bir kisim kafiyeye bir kisim ise aruz ve kafiye kusurlarma ayrilmistir. Bu konularla kitap
sona ermektedir.

Iceriginin bu kisa sunumdan da anlasilacag iizere kitap kiiciik hacimli olmasmna karsin
muhteva agisindan zengindir. Diger yandan miiellifin genis edebi-kiiltiirel birikime sahip oldugu
anlagilmaktadir. Miiellif, 6zellikle edebi zevk, sanatsal yon ve edebi tenkit gibi konular {izerinde
durmustur. Temayiiz ettigi bir diger yon ise hem kendisinin hem de muasiri olan edip ve sairlerin
siirlerine yer vermesi ve onlarin konularla baglantili haberlerini nakletmis olmasidir. Bu 6zellikleri
g6z Oniine alinarak miiellifin de hatirasinin yad edilmesi adina bu kitap nesredilmeyi hak etmektedir.

Bununla beraber basgkent Rabat’ta bulunan genel kiitiiphanedeki el yazmalar igerisinde 290
numarasi ile kayitli bir niisha daha bulunmaktadir, ancak onu elde edemedim.
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